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Schriftenverzeichnis 
 

1973 

 

[1] Zur Datierung der Gygestragödie P. Ox. 2382, Živa Antika 23, 273-286. 

 

1974 

 

[2] Menander. Untersuchungen zur dramatischen Technik, Nürnberg (Erlanger Beiträge 

zur Sprach- und Kunstwissenschaft 50). 
 [?, Perficit 6, 1975, ?; H. Van Looy, L’Antiquité Classique 44, 1975, 716; A.W., Les Études Classiques 

43, 1975, 210; J. Schwartz, Revue Belge de Philologie et d’Histoire 53, 1975, *; ?, Streven April 1976, 

*A. Blanchard, Revue des Études Grecques 89, 1976, 643f.; H. Hofmann, Gymnasium 83, 1976, 254-

256; W. Kraus, Wiener Studien N.F.10, 1976, 261f.; V. D’Agostino, Rivista di Studi Classici 24, 1976, 

476f.; V.N. Jarcho, Deutsche Literaturzeitung 98, 1977, 555-559; H.-D. Blume, Gnomon 50, 1978, 433-

436; J. Oroz, Helmantica 31, 1980, 150f.] 

 

1975 

 

[3] „Von Tristan und Isolde kenn’ ich ein traurig Stück“, Festspiel Nachrichten des 

„Nordbayerischer Kurier“. Richard-Wagner-Festspiele 1975 Bayreuth, Heft 3. 

 

[4] Rez. Herbert Cysarz, Hans Sachs. Begegnungen von Bürgerwelt, Renaissance und 

Reformation, Nürnberg 1975 (Die Fränkische Schatulle), Mitteilungen des Vereins für 

Geschichte der Stadt Nürnberg 62, 313f. 

 

1976 

 

[5] ...so laß dich treulich warnen. Auf schmalem Pfad zwischen Lust und Bildung, Nürn-

berger Zeitung am Wochenende, Nr. 13 (17. Januar), 9. 
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[6] Die Tragedis und Comedis des Hans Sachs: Forschungssituation – Forschungsper-

spektiven, in: Horst Brunner/Gerhard Hirschmann/Fritz Schnelbögl (Hg.), Hans Sachs 

und Nürnberg. Bedingungen und Probleme reichsstädtischer Literatur. Hans Sachs 

zum 400. Todestag am 19. Januar 1976, Nürnberg (Nürnberger Forschungen 19), 105-

136. 

 

[7] Hans-Sachs-Bibliographie. Schriftenverzeichnis zum 400-jährigen Todestag im Jahr 

1976, zusammengestellt in der Stadtbibliothek Nürnberg unter Mitarbeit von Hermann 

Hilsenbeck, Nürnberg (Beiträge zur Geschichte und Kultur der Stadt Nürnberg 20). 
[D. Schug, Aus dem Antiquariat. Beilage zum Börsenblatt für den Deutschen Buchhandel 35, 1976, A 

120-122; H. Weinacht, Mitteilungen des Vereins für Geschichte der Stadt Nürnberg 63, 1976, 372f.; 

Rz., Archiv für Reformationsgeschichte 68, 1977, 80; R. Schenda, Fabula 81, 1977, 171-174; H. Hei-

nen, Germanistik 29, 1978, 415] 

 

[8] Rez. Melanchthon-Gymnasium – Humanistisches Gymnasium – 450. Schuljahr. Fest-

schrift und Jahresbericht 1975/76, Nürnberg 1976, Mitteilungen des Vereins für Ge-

schichte der Stadt Nürnberg 63, 373-375. 

 

1977 

 

[9] Nachtrag zur Hans-Sachs-Bibliographie, Mitteilungen des Vereins für Geschichte der 

Stadt Nürnberg 64, 333-343. 

 

1978 

 

[10] Rez. Hartmut Kugler, Handwerk und Meistergesang. Ambrosius Metzgers Metamor-

phosen-Dichtung und die Nürnberger Singschule im frühen 17. Jahrhundert, Göttingen 

1977 (Palaestra 265), Zeitschrift für Volkskunde 74, 265f. 

 

[11] Rez. Franz Josef Worstbrock, Deutsche Antikerezeption 1450-1550. Teil I: Verzeich-

nis der deutschen Übersetzungen antiker Autoren. Mit einer Bibliographie der Über-

setzer, Boppard a.Rh. 1976 (Veröffentlichungen zur Humanismusforschung 1), Bei-

träge zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur 100, 325-328. 
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1979 

 

[12] [Text zu Exponat Nr. 21 und 22, in:] Reformation in Nürnberg. Umbruch und Bewah-

rung. Ausstellung im  Germanischen Nationalmuseums Nürnberg 12. Juni bis 2. Sep-

tember 1979 zum 18. Deutschen Evangelischen Kirchentag 1979, Nürnberg (Schriften 

des Kunstpädagogischen Zentrums im Germanischen Nationalmuseum Nürnberg 9), 

26. 

 

1980 

 

[13] Rez. Martin Sicherl, Johannes Cuno. Ein Wegbereiter des Griechischen in Deutsch-

land. Eine biographisch-kodikologische Studie, Heidelberg 1978 (Studien zum Fort-

wirken der Antike 9), Gnomon 52, 320-324. 

 

[14] Der Humanist Willibald Pirckheimer (1470-1530). Zum 450. Todestag am 22. De-

zember 1980, Nürnberg (Ausstellungskatalog der Stadtbibliothek Nürnberg 91). 

 

[15] Ein Autodidakt, der Schule machte. Pirckheimer war ein führender Wegbereiter des 

deutschen Humanismus, Nürnberger Zeitung am Wochenende, Nr. 297 (20. Dezem-

ber), 1 und 3. 

 

[16] Willibald Pirckheimer als Wegbereiter der griechischen Studien in Deutschland. Zum 

450. Todestag des Humanisten, Mitteilungen des Vereins für Geschichte der Stadt 

Nürnberg 67, 60-78. 

 

[17] Rez. Martin Sicherl... (s. [13]), Mitteilungen des Vereins für Geschichte der Stadt 

Nürnberg 67, 202f. 

 

1981 

 

[18] Willibald Pirckheimer. Griechischer Humanismus in Deutschland, München (Huma-

nistische Bibliothek I 41). 
 [M.W. Senger, The Year's Work in Modern Language Studies 43, 1981, 781; G. Müller, Wolfenbütteler 

Renaissance Mitteilungen 5, 1981, 130f.; H.-G. Roloff, Daphnis 11, 1982, 836-839; Mg., Archiv für 
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Reformationsgeschichte 73, 1982, 83f.; P.R. Blum, Historische Zeitschrift 235, 1982, 640f.; W.P. E-

ckert, Arcadia 18, 1983, 96-99; G. Pfeiffer, Zeitschrift für bayerische Kirchengeschichte 52, 1983, 

219f.; S. Bernardinello, Scriptorium 37, 1983, 316-318; E. Mende, Philosophischer Literaturanzeiger 

36, 1983, 249-251; D. Wuttke, Germanistik 23, 1984, 772; G. Sabbath, Marginalien 82, 1984, 80-81; R. 

Johne, Deutsche Literaturzeitung 105, 1984, 482-485; F. Machilek, Mitteilungen des Vereins für Ge-

schichte der Stadt Nürnberg 72, 1985, 342f.; W. Trillitzsch, Gnomon 59, 1987, 498-504; E.A. Philipp-

son, Monatshefte 1987, 355f.; H. Scheible, Göttingische Gelehrte Anzeigen 240, 1988, 133-143] 

 

[19] Ovids erotische Lehrgedichte und die römische Liebeselegie, Wiener Studien N.F. 15, 

185-204. 

 

[20] Rez. Ch. Robinson, Lucian and His Influence in Europe, London 1979, Gnomon 53, 

535-538. 

 

1982 

 

[21] Willibald Pirckheimer. Schwierigkeiten humanistischer Tätigkeit in der Reichsstadt, 

in: Horst Brunner (Hg.), Literatur in der Stadt. Bedingungen und Beispiele städtischer 

Literatur des 15. bis 17. Jahrhunderts, Göppingen (Göppinger Arbeiten zur Germanis-

tik 343), 143-166. 

 

[22] Ein vergessener Schüler Philipp Melanchthons: Georg Aemilius (1517-1569), Archiv 

für Reformationsgeschichte 73, 94-122. 

 

[23] Olympia Morata (1526-1555), in: Alfred Wendehorst/Gerhard Pfeiffer (Hg.), Fränki-

sche Lebensbilder, Bd. 10, Neustadt/Aisch, 141-156. 

 

[24] Polybios. Hg. von Klaus Stiewe und N. H., Darmstadt (Wege der Forschung 347). 
 [E. Foulon, Revue des Études Grecques 96, 1983, 329-332; Mitteilungsblatt des Deutschen Altphilo-

logenverbandes 25, 1983, 22; C. Tzavellas-Bonnet, Les Études Classiques 51, 1983, 280; American No-

tes and Queries 21, 1983, 86; W. Orth, Das Historisch-Politische Buch 31, 1983, 122; W. Ripper, In-

formationen für den Geschichts- und Gemeinschaftskundelehrer 26, 1983, 44; E. Des Places, Bulletin de 

l’Association Guillaume Budé 1983, 412f.; G. Jäger, Anregung 29, 1983, 415; J. Annequin, Dialogue 

d’Histoire Ancienne 10, 1984, 452f.; M. Dubuisson, Latomus 43, 1984, 908; J. Hejnic, Listy Filolo-

giscké 107, 1984, 192; E.S. Gruen, The Classical World 77, 1984, 312f.; E. Badian, Echos du Monde 

Classique 28, 1984, 105-110; M.-R. Guelfucci, Revue de Philologie 58, 1984, 121f.; A.J.L. van Hooff, 
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Tijdschrift voor geschiedenis 97, 1984, 240f.; D. Asheri, Athenaeum 63, 1985, 534f.; J. Češka, Sbornik 

Prací Filozofické Fakulty Brněnské University 30, 1985, 185-187; P. Hohti, Arctos 19, 1985, 269; M. 

Humbert, Revue historique de droit français et étranger 63, 1985, 226; R. Martínez F., Helmantica 35, 

1985, 299f.; P. Oliva, Eirene 22, 1985, 120f.; T. Schleich, Historisches Jahrbuch 105, 1985, 226f.; K.-E. 

Petzold, Gnomon 58, 1986, 4-11; A.B. Breebart, Theoretische Geschiedenis 13, 1986, 569; J.-M. Han-

nick, L’Antiquité Classique 55, 1986, 421; S. M. Candau Moron, Emérita 54, 1986, 172-173; Geschich-

te in Wissenschaft und Unterricht 39, 1988, 245f.; T. Szepessy, Helikon 3/4, 1988, 575f.] 

 

[25] Vorwort, in: [24], XI-XX. 

 

[26] Bibliographie 1970-1980, in: [24], 439-448. 

 

1983 

 

[27] Willibald Pirckheimer, Eckius dedolatus. Der enteckte Eck. Lateinisch/Deutsch. 

Übers. u. hg., Stuttgart (Universal-Bibliothek 7993). 
[radl, Nürnberger Nachrichten 17.8.1983; The Year’s Work in Modern Language Studies 45, 1983, 662; 

T.W. Best, Colloquia Germanica 17, 1984, 323; R. Desmed, Latomus 40,1984, 531; F. Geyer, Nürnber-

ger Stadtzeitung Nov. 1984, 8; A. Sottili, Rivista di storia e letteratura religiosa 20, 1984, 554f.; U. 

Weiß, Deutsche Literaturzeitung 106, 1985, 371-374; Anregung 32, 1986, 127; F. Rast, Weißblaue 

Rundschau 26.12, 1983, 18f. und 27.1, 1984, 5f.] 

 

[28] Aristophanes, Ekklesiazusen. Übers. von Dieter Bremer u. N. H. zusammen mit Gerd 

Udo Feller, München. 

 

[29] Aristophanes und die „Ekklesiazusen“, in: Theater der Veröffentlichung. Frauen in der 

Volksversammlung. Die Ekklesiazusen. Aristophanes, München. 

 

[30] Nachdruck von [3], in: Ludwig Ellwanger (Hg.), Wagners Werk und Wirkung. Fest-

spielnachrichten, Beiträge 1957 bis 1982, Bayreuth, 149-156. 

 

[31] Zum Problem der Verfasseridentifizierung: Der ‚Eckius dedolatus’ – ein Werk Willi-

bald Pirckheimers?, in: Dietmar Peschel (Hg.), Germanistik in Erlangen. Hundert Jah-

re nach der Gründung des Deutschen Seminars, Erlangen (Erlanger Forschungen A 

31), 127-141. 
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1984 

 

[32] Rez. Ch. Lucke, P. Ovidius Naso: Remedia amoris. Kommentar zu Vers 397-814, 

Bonn 1982 (Habelts Diss.-Drucke. Reihe Klass. Philologie 33), Gymnasium 91, 357-

359. 

 

[33] Griechisch/Deutsch, in: Werner Besch/Oskar Reichmann /Stefan Sonderegger (Hgg.), 

Sprachgeschichte. Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Er-

forschung, Bd. 1, Berlin/New York (Handbücher zur Sprach- und Kommunikations-

wissenschaft 2.2), 861-869. 

 

[34] Apuleius und der Verfasser des griechischen Eselsromans, Würzburger Jahrbücher für 

die Altertumswissenschaft N.F. 10, 161-177. 

 

1985 

 

[35] Publius Ovidius Naso, Liebeskunst. Ars amatoria. Lateinisch - deutsch. Hg. u. übers., 

München/Zürich (Sammlung Tusculum). 
[B. Kytzler, Frankfurter Allgemeine Zeitung 20.6.1985; Anregung 32, 1986, 121] 

 

[36] Vom χάος zum Gas. Die Einflüsse des Griechischen auf das gegenwärtige Deutsch, 

Anregung 31, 85-95. 

 

[37] Olympia Morata (1527-1555), in: Inge Meidinger-Geise (Hg.), Frauengestalten in 

Franken, Würzburg, 68-71. 

 

[38]  Aemilius, Georg, in: Hans-Gert Roloff (Hg.), Die Deutsche Literatur. Biographisches 

und Bibliographisches Lexikon. Reihe II: Die Deutsche Literatur zwischen 1450 und 

1620. Abt. A: Autorenlexikon, Bd. 1, Bern usw., 290-310. 

 

[39] Beatus Rhenanus (1485-1547). Eine biographisch-forschungsgeschichtliche Bestands-

aufnahme zum 500. Geburtstag des Humanisten, Annuaire de la Societé des Amis de 

la Bibliothèque de Sélestat, 19-32. 
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[40] Rez. Sander M. Goldberg, The Making of Menander's Comedy, London 1980, Gno-

mon 57, 281f. 

 

1986 

 

[41] Der antike Roman. Eine Einführung, München/Zürich (Artemis Einführungen 25). 
 [D. Sedelmeier, Informationen zum Altsprachlichen Unterricht 8, 1986, 106f.; A. Wouters, Les Études 

Classiques 55, 1987, 432f.; Anregung 34, 1988, 124; Bartoñková, Sbornik Prací Filozofické Fakulty 

Brněnské University E 33, 1988, 169-172; K. Dowden, Classical Review 38, 1988, 57-59] 

 

[42] Rez. Graham Anderson, Eros Sophistes. Ancient Novelists at Play, Chico 1982; ders., 

Ancient Fiction. The Novel in the Graeco-Roman World, London etc. 1984, Gnomon 

58, 389-394. 

 

[43] Olympia Morata: Eine italienische Humanistin in Deutschland, in: Olympia-Morata-

Gymnasium Schweinfurt (Hg.), Olympia Morata. Das Olympia-Morata-Gymnasium 

und seine Schulpatronin in Bildern und Texten, Schweinfurt, 14-16. 

 

[44] Neuansatz zu einer Martial-Interpretation, Würzburger Jahrbücher für die Altertums-

wissenschaft N.F. 12, 197-215. 

 

1987 

 

[45] Rez. Robert Walter, Un grand humaniste alsacien et son époque: Beatus Rhenanus ... 

Anthologie de sa correspondance. Choix de Textes établis, traduits et comments, 

Strasbourg 1986, Gnomon 59, 310-313. 

 

[46] Die ethnographischen Exkurse in Caesars Bellum Gallicum als erzählstrategisches 

Mittel, Anregung 33, 85-98. 

 

[47] Olympia Morata und die Anfänge des Griechischen an der Universität Heidelberg, 

Heidelberger Jahrbücher 31, 77-93. 

 

1988 
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[48] Einführung, in: Publius Ovidius Naso, Metamorphosen. In deutsche Hexameter über-

tragen u. hg. v. Ernst Rösch, 11. Aufl., München/Zürich (Sammlung Tusculum), 713-

734. 
[G. Lieberg, Latomus 50, 1991, 701-704] 

 

[49] 2. Auflage von [35]. 

 

[50] Martial, Heidelberg (Heidelberger Studienhefte zur Altertumswissenschaft). 
 [Anregung 35, 1989, 122f.;  I. Opelt, Gymnasium 96, 1989, 86-87; W. Lackner, Anzeiger für die Alter-

tumswissenschaft 45, 1992, 229f.; H. Szelest, Gnomon 61, 1989, 358-360; P. Tordeur, L’Antiquité 

Classique 58, 1989, 345f.; P. Howell, Classical Review 40, 1990, 35f.] 

 

[51] Lucian and the Germans, in: A.C. Dionisotti/Anthony Grafton/Jill Kraye (Hg.), The 

Uses of Greek and Latin. Historical Essays, London (Warburg Institute Surveys and 

Texts 16), 199-209. 

 

[52] Hellenistisches und Römisches in der Philippos-Episode bei Curtius Rufus (III 5,1-

6,20, in: Peter Neukam (Hg.), Die Antike in literarischen Zeugnissen, München (Dia-

log Schule – Wissenschaft. Klassische Sprachen und Literaturen 22), 86-104. 

 

[53] Nachdruck von [52] in: Würzburger Jahrbücher für die Altertumswissenschaft N.F. 14, 

185-201. 

 

[54] Aemilius, Georg, in: Walther Killy (Hg.), Literaturlexikon. Autoren und Werke deut-

scher Sprache, Bd. 1, Gütersloh/München, 59f. 

 

[55] Ovids ‚Babyloniaka’ (Met. 4,55–166), Wiener Studien 101, 265-277. 

 

1989 

 

[56] Literarische Tradition und politische Aussage in den Feldherrnviten des Cornelius 

Nepos, Anregung 35, 14-27. 

 



 9 

[57] Nachdruck von [56], in: Würzburger Jahrbücher für die Altertumswissenschaft N.F. 

15, 159-173. 

 

[58] Einführung, in: Apuleius, Der goldene Esel. Metamorphosen. Lateinisch und deutsch. 

Hg. u. übers. v. Edward Brandt u. Wilhelm Ehlers, München/Zürich (Sammlung Tus-

culum = 4. Aufl.), 549-569. 
 [L. Moerman, Die Drei, Juli 1990; Anregung 35, 1990] 

 

[59] Rez. Bernd Effe, Die griechische Literatur in Text und Darstellung. Bd. 4: Hellenis-

mus, Stuttgart 1985 (Universal-Bibliothek 8064), Anzeiger für die Altertumswissen-

schaft 42, Sp. 29-31. 

 

[60] [zusammen mit Pierre Petitmengin, Jean Rott, Robert Walter] Un premier supplément 

à la correspondance de Beatus Rhenanus, Annuaire de la Sociéte des Amis de la Bi-

bliothèque Humaniste de Selestat 1989, 55-61. 

 

[61]  Die ‚Historia Apollonii regis Tyri‘ und die ‚Odyssee‘. Hinweis auf einen möglichen 

Schulautor, Anregung 35, 363-375. 

 

1990 

 

[62] Sallust im Dreißigjährigen Krieg, in: Dieter Harlfinger (Hg.), ΦΙΛΟΦΡΟΝΗΜΑ. 

Festschrift für Martin Sicherl zum 75. Geburtstag, Paderborn etc. (Studien zur Ge-

schichte und Kultur des Altertums, Reihe 1, Bd. 4), 347-357. 

 

[63] 12. Auflage von [48]. 

 

[64] Die römische Liebeselegie. Eine Einführung, Darmstadt. 
 [A. Kohl, Anregung 37, 1991, 126; B. Feichtinger, Grazer Beiträge 20, 1994, 268-273; J.H. Brouwers, 

Lampas 28, 1995, 382-385] 

 

[65] [Abstract von] Apollonius, King of Tyre and the Odyssey, in: James Tatum/Gail M. 

Vernazza, ICAN TWO. Proceedings of the International Conference ‘The Ancient 
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Novel. Classical Paradigms and Modern Perspectives’ ... Hanover, New Hampshire 

July 23-29, 1989, 103f. 

 

[66] Einführung, in: Publius Ovidius Naso, Briefe aus der Verbannung. Tristia. Epistulae 

ex Ponto. Lateinisch und deutsch. Übertragen von Wilhelm Willige. Eingeleitet und 

erläutert von N.H., München/Zürich (Sammlung Tusculum), 593-612. 
 [G. Dobesch, Tyche 6, 1991, 238-239; P. Tordeur, L’Antiquité Classique 60, 1991, 403] 

 

[67] Nachdruck von [48], in: Ovid, Metamorphosen. Übers. v. Ernst Rösch, München (dtv 

2244), 5-24. 

 

[68] Nachdruck von [35], in: Hesiod. Vergil. Ovid, Werke und Tage. Vom Landbau. Lie-

beskunst. Übers. von Walter Marg, von Johannes u. Maria Götte sowie von N.H., 

München (dtv 2245), 153-251. 294-322. 

 

[69] The Historia Apollonii regis Tyri and the Odyssee, Groningen Colloquia on the Novel 

3, 91-101. 

 

[70] Ovids Version der Ehebruchsnovelle von Ares und Aphrodite (Hom. Od. 266-366) in 

der Ars amatoria (II 561-592), Würzburger Jahrbücher für die Altertumswissenschaft 

N.F. 16, 137-152. 

 

1991 

 

[71] Erinnerungen an Alfred Heubeck (1914-1987), Die Alten Sprachen im Unterricht 38.2, 

22-25. 

 

[72] Rez. Willibald Pirckheimers Briefwechsel. Band 3. [...] bearb. von Helga Scheible, 

Hg. v. Dieter Wuttke, München 1989, Zeitschrift für Deutsches Altertum und Deut-

sche Literatur 120, 110-117. 

 

[73] Phaedrus in der Literaturkritik seit Lessing. Alte und neue Wege der Interpretation, 

Anregung 37, 226-242. 
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[74] Die Fabel von Stadtmaus und Landmaus bei Phaedrus und Horaz, Würzburger Jahrbü-

cher für die Altertumswissenschaft N.F. 17, 229-239. 

 

[75] Publius Ovidius Naso, Liebeskunst Ars amatoria. Heilmittel gegen die Liebe. Remedia 

amoris. Lateinisch–deutsch. Hg. u. übers., München/Zürich (Sammlung Tusculum; = 

3., durchges. u. erw. Aufl. von [35]). 

 

1992 

 

[76] Ovids Amores und das Ethos der elegischen Liebe bei Tibull und Properz, Der Alt-

sprachliche Unterricht 35.2, 69-79. 

 

[77] Der Äsop-Roman. Motivgeschichte und Erzählstruktur. Hg. v. N.H. unter Mitarbeit v. 

Andreas Beschorner u. Stefan Merkle, Tübingen (Classica Monacensia 6). 
 [F. Wagner, Fabula 34, 1993, 330f.; G.-J. van Dijk, Mnemosyne 47, 1994, 384-389;  H. Kuch, Anzeiger 

für die Altertumswissenschaft 47, 1994, 39f.; J.R. Morgan, Classical Review 44, 1994, 37-38; A.E. 

Wright, Arbitrium 1994, 264-266; M. Laplace, Revue des Études grecques 108, 1995, 262-264; J.J. Au-

bert, Museum Helveticum 52, 1995, 234; H. Brumberger, Anregung 42, 1996, 127] 

 

[78] Der Äsop-Roman. Eine strukturanalytische Interpretation, in: [77], 33-75. 

 

[79] [zusammen mit Andreas Beschorner] A Bibliography of the Aesop Romance, in: [77], 

165-187. 

 

[80] Rez. Olympia Fulvia Morata, Briefe ... Übers. von Rainer Kößling und Gertrud Weiß-

Stählin, Leipzig 1990 (Reclam-Bibliothek 1364), Arbitrium 1992, 62f. 

 

[81] Das Verhältnis der Spielhandlung zu der angehenckten lehr in der Lucretia-Tragödie 

des Hans Sachs, in: „Der Buchstab tödt – der Geist macht lebendig“. Festschrift zum 

60. Geburtstag von Hans-Gert Roloff, Bd. 1, Bern etc., 533-552. 

 

[82] 13. Auflage von [48]. 
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[83] Amor ludens. Liebeselegie und Liebesroman im Lektüreunterricht. Hg. v. N.H. u. 

Friedrich Maier, Bamberg (Auxilia 30). 
[Anregung 39, 1993, 122; H. Wölke, Mitteilungsblatt des Deutschen Altphilologenverbandes 37, 1994, 

78f.; W. Widhalm-Kupferschmidt, Ianus 15, 1994, 82f.] 

 

[84] Romanhafte Episoden in Ovids Metamorphosen und in den Caesar-Viten. Zwei Anre-

gungen zum Textvergleich im Lektüreunterricht, in: [83], 47-75. 

 

[85] [Artikel] „Griechenland-Stoff“, „Griechische Schrift“, „Griechischkenntnisse“, „Hu-

manismus“, „Renaissance“, in: Peter Dinzelbacher (Hg.), Sachwörterbuch der Mediä-

vistik, Stuttgart (Kröners Taschenausgabe 477), 316f., 317, 317f., 370f., 695. 

 

[86] Laudatio auf Christoph Ransmayr, Bayerische Akademie der Schönen Künste: Jahr-

buch 6, 652-657. 

 

[87] Rez. Willibald Pirckheimers Briefwechsel... (wie [72]), Mitteilungen des Vereins für 

Geschichte der Stadt Nürnberg 79, 213-216. 

 

[88]  Ein vergessener griechischer Schelmenroman: Die fiktionale Äsop-Vita des 2./3. Jahr-

hunderts, Anregung 38, 390-403. 

 

[89]  Metamorphosen des römischen Mythos in Antike, Mittelalter und Neuzeit am Beispiel 

der Lucretia-Legende, in: Akademie für Lehrerfortbildung Dillingen: Symposion La-

tein 2000. 16.3.92 – 20.3.92, Dillingen (Akademiebericht 226), 195-210. 

 

[90] Rez. Dörte Teske, Der Roman des Longos als Werk der Kunst. Untersuchungen zum 

Verhältnis von Physis und Techne in ‚Daphnis und Chloe’, Münster 1991 (Orbis anti-

quus 32), Anzeiger für die Altertumswissenschaft 45, 204f. 

 

1993 

 

[91] Nachdruck von [66], in: Publius Ovidius Naso, Briefe aus der Verbannung. Tristia. 

Epistulae ex Ponto. Übertr. aus dem Lateinischen von Wilhelm Willige. Eingel. u. erl. 

v. –, Frankfurt/M. (Fischer Taschenbuch 10498), 327-346. 
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[92] Latein ist nicht nur Kriegsgetümmel!, Münchner Uni Magazin 1, 5. 

 

[93] Martial on His Subversive Role as Poet, in: Martial, ed. by John Patrick Sullivan. New 

York/London (The Classical Heritage 3), 210-214 [= S. 85-93 aus [50], leicht gekürzt, 

in engl. Übersetzung]. 

 

[94] A Lesser Known „Picaresque“ Novel of Greek Origin: The Aesop Romance and Its 
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